Smlouva o zajiSténi uméleckého vystoupeni

uzaviend podle zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisit mezi témito

smluvnimi stranami:

Univerzita Hradec Kralové

se sidlem Rokitanského 62, 500 03 Hradec Kralové 3
IC: 62690094; DIC: CZ62690094

zapsana v obchodnim rejstiiku/Zivnostenském rejstiku:
kterou zastupuje: doc. RNDr. Jan Kiiz, Ph.D.

(na jedné stran¢; dale jen ,,Potadatel*)

a

obchodni firma / jméno a piijmeni: Jakub Antl

sidlo / misto podnikani: Chodska 1419/14, Praha 2, 12000

ICO a DIC: xxx

zapsana v obchodnim / zivnostenském rejstiiku: XXX
kterou zastupuje: Jakub Antl

(na druhé strang; dale jen ,,Interpret)

I

Predmét smlouvy

1. Pfedmétem této smlouvy je zavazek Interpreta zajistit na vlastni €et a na vlastni odpovédnost pro
Poradatele umélecké vystoupeni pti akci porddané Poradatelem dle specifikaci nize sjednanych a
zavazek Poradatele za to Interpretovi zaplatit sjednanou cenu.

2. Specifikace Interpreta a podrobnosti tykajicich se jeho vystoupeni zajiSténého pro Potadatele podle
této smlouvy (dale jen ,,Vystoupeni) vramci akce pofadané Poradatelem (dale jen ,,Akce®) je

obsazena v nasledujici tabulce:

Umeélec

AMUSEMENT PARK

Datum a hodina konani Vystoupeni

12. listopadu 2024 od 19:00

Misto konani Vystoupeni

UHK — Hradecka 1227

Cas pfijezdu Interpreta do mista konani Vystoupeni

16:00

Cas stavby a zvukové zkougky Interpreta

16:30

Nazev Akce

Spolecensky veéer UHK

Povaha Vystoupeni

Zivé vystoupeni kapely

3. Pro ucely plnéni této smlouvy strany specifikuji své kontaktni osoby zplsobilé k operativni
komunikaci a opravnéné jednat jménem stran ve vécech plnéni této smlouvy a jejich kontaktni idaje:

Zastupce Potadatele pro organiza¢ni véci XXX
Telefon / e-mail XXX
Zastupce Poradatele v den kondni Akce na misté XXX
telefon / e-mail XXX
Zastupce Interpreta pro organizaéni véci XXX
Telefon / e-mail XXX
Zastupce Interpreta pro technické véci XXX
Telefon / e-mail XXX




4. Poradatel zaplati Interpretovi za zajiSténi a provedeni jeho Vystoupeni pii Akci nasledujici cenu
(dale jen ,,Cena‘), kterda zahrnuje téZ vSechny naklady na stran¢ Interpreta, s nasledujicimi daty
splatnosti (pfevodem na bankovni ucet Interpreta uvedeny na piislusné fakture); ke vSem splatkam
(jsou uvedeny v Ceskych korunach) bude pfi¢tena DPH a Interpret vystavi na jednotlivé splatky Ceny
faktury — danové doklady, resp. zalohové listy, jsou-li sjednany zalohy:

Cena 55.000,- bez DPH
Splatnost a zpisob platby Prevodem na et 1023500985/5500

IL.
Prava a povinnosti smluvnich stran

1. Interpret zajisti, aby se dostavil do mista Vystoupeni ve sjednany Cas a aby provedl Vystoupeni
podle podminek této smlouvy, ve sjednaném rozsahu (zejména pii dodrzeni sjednané délky
Vystoupeni, s toleranci plus minus 5 minut). Interpret zajisti kostymy, hudebni nastroje a
nastrojovou aparaturu (je-li vystoupeni zivé), zdznamy s hudebnimi zaklady (je-li vystoupeni na
playback nebo halfplayback) a dopravu do mista a z mista konani Vystoupeni. Pfipadné dalsi
zavazky Interpreta tykajici se Vystoupeni, napf. zavazky k zajisténi zvukové a/nebo svételné ¢i
projekéni techniky nebo zavazky k dodani propagacnich materialii jsou soucasti piilohy této
smlouvy (RIDER). Potadatel je opravnén od této smlouvy odstoupit, pokud Interpret nezajisti svoji
ucast tak, Ze bude ohrozeno jeho Vystoupeni, tj. v pfipadé, Zze se Interpret nedostavi ani do
planovaného zac¢atku jeho Vystoupeni; v takovém piipadé ma Potadatel pravo na nahradu skody,
maximalné vSak ve vysi Ceny dle ¢l. I. odst. 5.

2. Poradatel se zavazuje, Ze na svou odpovédnost a na své naklady:

a) zabezpeCi v obvyklém rozsahu, profesiondlné a s vynaloZzenim vSech svych zkuSenosti
organizaci a propagaci Akce / Vystoupeni,

b) zabezpeci kvalitni zvukovou a svételnou aparaturu a jeji rozmisténi dle technickych pozadavkt
Interpreta, které jsou uvedeny v piiloze této smlouvy (RIDER),

c) zabezpeCi persondlni zajisténi Akce vcetné poradatelské sluzby, bezpecnosti ucastniki,
Interpreta a jeho doprovodu,

d) zprostiedkuje kontakt svého technického personalu odpovédného za ptipravu Vystoupeni
s odpovédnymi osobami na stran¢ Interpreta, jejichz kontakty jsou uvedeny v této smlouve, za
ucelem fadné piipravy a koordinace,

e) fadné ptipravi misto pro konani Vystoupeni, véetné zazemi dle pfilohy této smlouvy (RIDER).

f) zajisti pro Interpreta a jeho doprovod pfistup v misté Akce do vSech mist, kde je to tieba pro
fadnou pripravu a provedeni Vystoupeni, vCetné moznosti fadné instalace techniky a
dostate¢ného Casu pro piipravu,

g) zajisti realizaci zvukové zkousky ve sjednaném rozsahu,

h) zajisti pfitomnost odpovédnych osob pro produkci a technické zabezpeceni v misté Akce po
celou dobu piipravy a realizace Vystoupeni a jejich soucinnost s Interpretem a jeho
personalem.

3. Propagaéni materialy pfipravené Potradatelem, budou-li obsahovat vyobrazeni Interpreta, podléhaji
predchozimu schvaleni Interpretem. Potadatel se zavazuje Interpretovi na jeji Zadost sdelit rozsah a
povahu realizované propagace Akce / Vystoupeni.

4. Poradatel se zavazuje, Zze Akce / Vystoupeni nebude realizovana(o) v souvislosti s Zzadnou
propagaci politické strany nebo hnuti. V piipad€ poruseni této povinnosti podle tohoto odstavce je
Interpret opravnéna od této smlouvy odstoupit (nejdéle vSak do fadného ukonéeni Vystoupeni);
takovym odstoupenim od smlouvy neni dotéeno pravo na sjednanou smluvni pokutu a nahradu
zpusobené 4jmy.

5. Interpret pfeda Potadateli nejpozdéji v den Vystoupeni repertoarovy list obsahujici specifikace
hudebnich dél provedenych Interpretem pii Vystoupeni. Potadatel se zavazuje na svou
odpovédnost a na svij ucet ziskat opravnéni k jejich uziti smlouvou uzavienou s kolektivnim
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spravcem prav k hudebnim dilim (OSA, SOZA apod.) a uhradit odménu touto smlouvou
sjednanou.

6. Interpret poskytuje Potfadateli podlicenci k zivému sdélovani vefejnosti uméleckych vykont
Interpreta, ptipadné véetn¢ doprovodné kapely (resp. ke sd€lovani vykonti ze zaznamu v piipade a
v rozsahu zakladii pro playback nebo half-playback) pouze v rozsahu Vystoupeni. Potradatel je
opravnén k pofizovani zvukovych a zvukové obrazovych zdznami za ucelem archivace,
dokumentace, zpravodajstvi a postproma Vystoupeni.

7. Potadatel odpovida za dodrZeni hygienickych, bezpecnostnich a pozarnich predpisti v misté konéni
Akce. Poradatel odpovidd za Skody na zdravi a na majetku, vzniklé Interpretovi ¢i jeho
doprovodnym osobam v souvislosti s Vystoupenim Interpreta, pokud nebyly prokazatelné zavinény
Interpretem ¢i jeho doprovodnymi osobami, tj. pokud vzniknou v disledku nedodrzeni ptedpist o
bezpecnosti a ochrané zdravi, pfi nedodrzeni technickych norem a obecné zavaznych piepist ze
strany Poradatele. Interpret neodpovida za Zadnou Skodu zplsobenou tietim osobam v ramci Akce
(Vystoupeni) s vyjimkou té, jez jimi byla zavinéné zptisobena.

8. Potadatel je povinen umoznit na Akci do potfebnych mist vstup ¢lenim doprovodu Interpreta a
umoznit, aby technici Interpreta obsluhovali zvukovou a svételnou aparaturu, pokud o to Interpret
pozéada. Poradatel je povinen zajistit, Ze nastaveni zvukové aparatury nebude mezi ukoncenim
zvukové zkousky Interpreta a jeho vystoupenim ménéno, ledaze operativni nastaveni umoznuje
povaha mixazniho pultu (digitalni pult).

9. V ptipad¢ odstoupeni od této smlouvy ze strany Interpreta podle odst. 2 nebo 3 tohoto ¢lanku je
Potadatel povinen zaplatit Interpretovi plnou Cenu dle ¢l. 1. odst. 5 jako ndhradu zpisobené Skody.
Odpovédnost za jinou skodu, nez usly zisk tim neni dotcena.

10.Potadatel se zavazuje informovat Interpreta o tom, Ze je ohroZeno splnéni nékteré jeho povinnosti
podle této smlouvy, bez zbyteéného odkladu poté, co se o tom dozvi, aby bylo umoznéno piipadné
dospét vzajemnym jednanim k upravé smluvnich podminek.

I11.
Cena

1. Vyse a splatnost Ceny jsou uvedeny v ¢l. L. odst. 4 vySe.

2. Je-li soucasti obchodni dohody zaloha a/nebo platba pfedem (vetné platby, ktera ma byt
provedena v misté Vystoupeni pfed jeho zahajenim), je Interpret oprdvnéna od této smlouvy
odstoupit v ptipadé jejiho nezaplaceni ve 1htté splatnosti (ust. 1. II. odst. 9 zde plati obdobng). Pro
pripad prodleni s placenim Ceny nebo jeji Casti se sjednava smluvni pokuta ve vysi 1% dluzné
castky denné.

3. Sjednana Cena zahrnuje naklady na strané Interpreta, véetné dopravy Interpreta, vlastniho
nastrojového vybaveni, honorafe Interpreta a clenti jeho doprovodu a dalSich plnéni, které ma podle
této smlouvy zajistit Interpret.

4. Plnéni povinnosti Poradatele dle této smlouvy zajistuje Pofadatel na svij ucet a na svou
odpovédnost.

5. Kazdy danovy doklad — faktura, vystaveny Interpretem musi splitovat podminky platnych pravnich

predpisu statu sidla Interpreta. Jestlize nékteré podminky danovy doklad spliiovat nebude, pak je
Potadatel opravnén fakturu vrétit, je vS§ak povinen tak ucinit do sedmi dn od pfijeti faktury.

IV.



Vys$i moc a zruseni Vystoupeni

. Tato smlouva zanika a smluvni strany viic¢i sob€ nebudou mit zddné vzajemné naroky (s vyjimkou
dle nasledujici véty) v ptipadé, Zze konani Akce resp. Vystoupeni Interpreta na akci bude zabranéno
v disledku zavazné neptedvidatelné nebo neodvratitelné udalosti lezici mimo vliv smluvnich stran,
ktera realizaci Akce / Vystoupeni ptimo brani a nelze ji prekonat ani s vynalozenim veskerého
usili, které lze po pfislusné smluvni stran¢ spravedlivé pozadovat, napf. v dasledku piirodni
katastrofy, epidemie, ufedniho zakazu, nemoci nebo trazu Interpreta, imrti v jeho rodiné apod. Ta
smluvni strana, na jejiz stran¢ ona nepiedvidatelna okolnost nastala, je povinna o tom bez odkladu
informovat druhou smluvni stranu, jinak odpovidd za vzniklou Skodu. Sjednava se vSak, ze
divodem podle tohoto odstavce neni (i) nepfiznivé pocasi (vitr, snih, dést' apod.), nema-li tak
extrémni povahu, Ze by realizace Vystoupeni byla nebezpecnd pro zdravi a Zivot zicastnénych
osob, aniz by takovy stav zplsobil Potfadatel nedostate¢nym zabezpeCenim, ani (ii) maly zajem o
vstupenky a nizké trzby z jejich prodeje.

. Poradatel i Interpret jsou opravnéni od této smlouvy odstoupit, rozhodnou-li se pro zruseni Akce /
Vystoupeni. V takovém piipadé jsou povinni zaplatit odstupné (do 15 dnl po odstoupeni od
smlouvy, se zapoctem jiz poskytnutého financ¢niho plnéni) takto:

a) Bude-li oznameni o odstoupeni doruc¢eno nejpozdé€ji 90 dnii pfed dnem Vystoupeni, odstupné
se neplati.

b) Bude-li ozndmeni o odstoupeni doruceno pozdéji nez 90 dnti, avSak nejpozdeji 30 dnti pred
dnem Vystoupeni, ¢ini odstupné 50% sjednané ceny dle ¢l. 1. odst. 4 této smlouvy.

¢) Bude-li ozndmeni o odstoupeni doruceno pozdéji nez 30 dnil pfed dnem Vystoupeni, Cini
odstupné 100% sjednané ceny dle ¢l. 1. odst. 4 této smlouvy.

V.
Zvlastni a zavére¢na ustanoveni

. Veskeré zmény a dopliky této smlouvy jsou platné pouze tehdy, pokud byly sjednany pisemné a
v listinné podobé; povinnost pisemné formy se vztahuje i na dohodu o zméné povinné formy.

. Smluvni strany se zavazuji navzdjem se bez odkladu informovat o vSech okolnostech, které by
mohly negativné ovlivnit plnéni této smlouvy. Smluvni pokuty nejsou vazény na zavinéni, neni-li
vyslovné sjednano jinak a neomezuji narok opravnéné strany na nahradu zpisobené ujmy, neni-li
sjednano jinak.

. Tato smlouva pfedstavuje uplné ujedndni stran ohledné jejiho obsahu a nahrazuje vSechna
predchozi jednani a vymény navrhit a informaci mezi stranami v souvislosti s obsahem a
vyjednavanim této smlouvy. Obé¢ strany prohlasuji, Ze mély moznost uplatnit vyhrady a navrhy v
ramci jednani o smlouvée; vyraz ptripoustéjici riizny vyklad pouzity poprvé neékterou ze stran, nelze
vykladat k tizi takové strany, ledaze druha strana pifi jednani na moznost rtzného vykladu
upozornila a prvni strana na jeho pouziti presto trvala. Odpovédnost Interpreta za Skodu
zpusobenou porusenim povinnosti dle této smlouvy je limitovana vysi Ceny dle ¢l. 1. odst. 4.

. Poradatel se zavazuje, Ze informace, které mu v souvislosti s plnénim této smlouvy byly poskytnuty
a oznaCeny za divérné, zachova v tajnosti a nebude je dale Sifit a zajisti, ze nebudou zneuzity ve
prospéch tietich osob. Svéfené informace nesmi byt poskytnuty bez pisemného souhlasu Interpreta
tfetim osobam, s vyjimkou osob zajist'ujicich realizaci smlouvy.

. Smluvni vztah z této smlouvy se fidi ceskym pravnim fddem, a to zejména obCanskym zakonikem
(zdkon ¢. 89/2012 Sb.) a autorskym zakonem (zakon ¢. 121/2000 Sb., ve znéni pozdé&jSich
predpisti). Spory z této smlouvy budou rozhodovat vyluéné ¢eské soudy.

. Jakékoli vzdani se prava nebo nevymahani plnéni povinnosti druhé strany podle této smlouvy
nezbavuje prislusnou stranu prava domahat se splnéni této smlouvy v ostatnim rozsahu a uplatnit v
té souvislosti vSechna sva prava. Ustanoveni o ndhrad¢ ujmy a o sankcich pfetrvaji zanik této
smlouvy.



7. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda smluvni strana obdrzi po
jednom. Smluvni strany prohlasuji, Ze si smlouvu pted jejim podpisem pozorné precetly a souhlasi
s jejim obsahem, coz potvrzuji svymi podpisy. Strany stvrzuji, Ze nebyla u¢inéna zadna vedlejsi
ustni ujednani.

8. Tato smlouva nabyva ucinnosti dnem svého podpisu obéma smluvnimi stranami.

9. Prilohy této smlouvy tvoii jeji nedilnou soucast. Pfilohy mohou byt zménény a dopliiovany jen
zpusobem, uvedenym v odst. 1 tohoto ¢lanku.

V Praze dne

Interpret:

V Hradci Kralové dne 29. fijna 2024

Poradatel:

doc. RNDr. Jan Kfiz, Ph.D.
rektor UHK
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